AGREGADO VIl -c

LI REUNION ORDINARIA DEL SUBGRUPO DE TRABAJO N° 3
“REGLAMENTOS TECNICOS Y EVALUACION DE LA CONFORMIDA D’/
COMISION DE ALIMENTOS

ACTA. N° 03/13
Caracas, 14 al 17 de octubre de 2013

JUSTIFICATIVA PARA A RETIRADA DAS DEFINICOES REFERE NTES AS
BEBIDAS ALCOOLICAS DERIVADAS EXCLUSIVAMENTE DA UVA  E DO
VINHO DA RESOLUCAO GMC N° 77/1994

Em relacéo as bebidas derivadas da uva e do vietwidhs atualmente na Resolucéo
GMC n° 77/1997 a delegacédo do Brasil destaca asrgeg pontos:

(1) as definicbes de bagaceira, alcool etilico \mtale origem agricola e destilado
alcodlico simples contidas nas Resolu¢cdes GMC 994 e n° 143/1996 tambéem foram
incorporadas ao Regulamento Vitivinicola do Mert¢Resolu¢cdo GMC n° 45/1996); e

Comentario:

Las definiciones referidas fueron acordadas en ehldito del SGT N°3 en el afio 1994,

dado que la Grappa es una bebida destilada y eblabl potable de origen agricola y el

destilado alcohdlico simple, constituyen las magesriprimas de base a partir de las que
se elaboran las bebidas destiladas

Se desconoce el motivo por el cual se tomaron,| otparcialmente esas definiciones y
se incorporaron en el afio 1996, a otro RTM.

(2) considerando que as decisfes e discussdes aobesolucbes mencionadas no item
anterior ocorrem em ambitos diferentes — a primeisggunda sao tratadas no ambito da
Comissao de Alimentos/SGT-3, enquanto a terceir&araissao Vitivinicola/SGT-8 —
existe um sério risco de que os subgrupos de @abdevido a sua independéncia de
atuacao, alcancem decisdes divergentes sobre oonassumto, causando uma situacao de
grave inseguranca juridica. Exemplo desta posiilié serd demonstrado no item 4
abaixo.

Comentario:

En caso de que el SGT 8 continde trasladando laBnil@ones del SGT 3 sin alterarlas,

o tan solo recogiéndolas parcialmente como lo Hiesta ahora, no habria problema. Si
bien se entiende que es suficiente y correcto @sedefiniciones estén en un solo RTM,
y que este sea el que tenga competencia sobre¢mkiptos que armonice.



Dessa forma, a Delegacdo do Brasil propde que fasigdes referentes as bebidas
alcodlicas derivadas exclusivamente da uva e dboviatualmente constantes na
Resolucdo GMC n° 77/1994 (pisco e bagaceira), ssjgmmidas deste ato normativo e
passem a ser definidas exclusivamente na ResolElydD n°® 45/1996, cujo ambito de
discusséao encontra-se na Comissao Vitivinicola/8GT-

Comentario:

La delegacién de Uruguay propone que se retire @ldRES 46/96 aquellas definiciones
que no fueron acordadas en el mismo, sino tranptas desde otra RES, a efectos de
evitar las posibles confusiones.

Grappa y Pisco no son bebidas fermentadas, porde gu ambito de discusion no es el
SGT N°8 sino el SGT N°3, razon por la cual fueromatadas y acordadas
oportunamente en el mismo. El &mbito de discusi@nld Grappa y del Pisco siempre
fue el SGT N° 3. Es en la RES 77/94 en el que candis definiciones completas de
estas bebidas.

La definicibn de Grappa fue posteriormente recogide forma parcial en la GMC
45/96.

Justifica-se esta proposta tendo em vista as seguardes:

(1) A cadeia do agronegdcio vitivinicola se organizdaima peculiar em relacéo as
demais cadeias produtivas o0 que exige a criacdenm®s ou instituicbes de
regulamentacao, fiscalizagdo e fomento especifitosmplos muito claros desta
especificidade sdo os Institutos Nacionais de iitultura, na Argentina e
Uruguai, bem como a Divisdo de Vinhos e Derivad@s Brasil, cujas
competéncias, além do vinho, abrangem outros preditivinicolas.

Comentario:

En el Uruguay la Ley N° 16753 establece claramefds competencias en cuanto al
control de vinos y de bebidas destiladas, lo quecamcide con la afirmacion realizada
por Brasil

(2) O Comité Vitivinicola/SGT-8 € o forum do Mercoswgstinado a congregar as
instituicbes competentes para discutir e delibe@re os regulamentos que
envolvem a cadeia dos produtos vitivinicola. Sdasesstituicbes que possuem a
reconhecida e necessaria capacidade técnica pada deestdes que envolvem a
garantia da qualidade e a identidade de tais pyedut

Comentario:
En MERCOSUR se crearon los SGT 3 y SGT 8 para qeetrataran las bebidas

fermentadas en el SGT 8 y las que no lo son en ®&T'S3, independientemente de la
materia prima de origen de las mismas.




(3) Além das definicbes ja mencionadas as decisideomité Vitivinicola/SGT-8,
consolidadas na Resolugdo GMC n° 45/1996, incluefimigbes para outra bebidas
alcodlicas nao fermentadas derivadas da uva e rdw,viais como: mistela, jeropiga,
pineau, aguardente de vinho, brandy, alcool vinamstilados de vinho aromaticos,
coquetéis de vinho, cooler e sangria.

Comentario:

Cabe sefalar que las bebidas incluidas en le REE®6 enumeradas en el parrafo
anterior y sefialadas como “no fermentadas”, no stmaas “no fermentadas” A efectos
facilitar la evaluacion de la afirmacion de la Dejacion de Brasil, las mismas pueden
agrupar de la siguiente manera:

1- Las gue son fermentadas y no admiten agregado deahol etilico:

Estan comprendidas coquetéis de vinho, cooler egsian
Las correspondientes definiciones se transcribecoatinuacion de la RES 45/96:

2.6 COCTELES DE VINO

2.6.1 - COOLER

Es la bebida con contenido alcohélico de 3,5 %% &n volumen, obtenida

por la mezcla de vino de mesa, jugo de uva y dttaas y agua potable pudiendo ser
gasificado y adicionado de azucares. Debera comtemo minimo mitad de vino de
mesa, el que podra ser parcialmente sustituidojpgo de uva, debiendo la graduacion
alcoholica ser proveniente exclusivamente del d@onesa, siendo prohibida la
adicién de alcohol etilico y otro tipo de bebidaathdlica. El cooler podra contener
extractos o esencias aromaticas naturales, col@sniaturales y caramelo.

2.6.2 - SANGRIA

Es la bebida obtenida por la mezcla de vinos y sugoncentrados y/o diluidos )
pulpas extractos o esencias naturales de frutadaaalicion o no de almibar,
cualquiera sea su contenido de azucar y eventudaémerhidrido carbonico.

La proporcion minima de vino en el producto finalagde 60 % y el contenido
alcohdlico real deber& ser de 7% a 12% en volumen.

Observacion: Estos productos no tienen agregadalehol etilico por lo que
claramente son bebidas fermentadas.
Corresponde gue estén definidas en el SGT N°8.

2- Las que son fermentadas v si admiten agregado deaihol etilico:

Estan comprendidas mistela, jeropiga, pineau,
Las correspondientes definiciones se transcribecoatinuacion de la RES 45/96:

2.3.9 - MOSTOS ADICIONADOS CON ALCOHOL
2.3.9.2 - MISTELA O MISTELA SIMPLE
Es el mosto simple no fermentado adicionado dehaloetilico hasta

un limite maximo de 18% de alcohol en volumen yurotenor de azucar de uva no
inferior a 100 g. por litro, siendo prohibida la mibn de sacarosa u otro edulcorante.



2.3.9.3 - MISTELA COMPUESTA

Es el producto con un contenido alcohodlico de 1520% en

volumen, que contiene un minimo de 70% de mistel4yde vino de mesa
adicionado con sustancias amargas y/o aromaticas.

2.3.9.4 - JEROPIGA

Es la bebida elaborada con mosto de uva parcialmérmentado,
adicionado con alcohol etilico con un contenidoo&iélico méximo de 18% en
volumen y tenor minimo de azucar de 70 g. por.litro

2.3.9.5 - PINEAU

Es la bebida obtenida a partir del mosto o del juigouvas frescas de las

variedades Ugni Blanc/Saint Emilidn, Folle Blanci&olombar, con alcohol vinico
envejecido y brandy. La mezcla debe tener un eciv@gnto minimo de seis meses en
barriles de madera y su contenido alcoholico comgdréo entre 16% y 22% en
volumen.

Observacion: Estos productos admiten el agregadattohol etilico al mosto o al
mosto fermentado, siendo la base de los mismosastande uva, fermentado o no, y
no el alcohol, que en estas bebidas es un ingreiesecundario. Por ese motivo,
aunqgue puedan tener algo de alcohol agregado, hatoglefinidas en el SGT 8.

3- Las gue son destilados

3.1 Brandy y aguardiente de vino

Son bebidas destiladas y su definicion correspoati8GT N°3.

3.2 Alcohol Potable de origen agricola y destilaloohdlico simple

Se utilizan como base en la elaboraciébn de las Habi alcohdlicas destiladas vy
eventualmente se agregan a los vinos (por ejempléoe vinos compuestds
Corresponde gue estén definidas en el SGT N°3.

3.3- destilados de vinho arométicos

2.5.3. DESTILADOS DE VINOS AROMATICOS

Es la bebida con una graduacién de 35% a 54% va@D%C (Celsius) obtenida a partir
de destilados alcohdlicos simples de vinos , elatbos con uvas debidamente
reconocidas y aceptadas por sus aromas y sabouelempdo ser destilados en
presencia de sus borras.

Observacion: Es la definicidon de una bebida dedita




(4) Atualmente o Comité Vitivinicola/SGT-8 se entta em processo de discussao para
levar a cabo a revisdo da Resolucdo GMC n° 45/198&aca-se que as Delegacdes dos
paises presente nesta comissao se manifestaramaviaimoente a proposta de que a
definichio de bagaceira seja tratada exclusivamembe ambito da Comissao
Vitivinicola/SGT-8, por também entenderem que podaurgir decisbes divergentes
guando o mesmo assunto é tratado em ComissOesadistiindependentes.

Séo estas as razbes que levam a Delegacdo do Br@sopor que as definicdes
referentes a Pisco e Bagaceira, bebidas alcod@m@sadas exclusivamente da uva e do
vinho, sejam suprimidas da Resolucdo GMC n° 77/189dassem a ser definidas
exclusivamente na Resolucdo GMC n° 45/1996, cujbitmde discussdo se da na
Comissao Vitivinicola/SGT-8.

Comentario:

El &mbito de discusion de estas bebidas en MERCOSIdRido, desde que se crearon
los dos SGT el SGT 3. La RES 77/94 también estadsiaevisada y en el marco de la
misma corresponde hacerlo con las definiciones dagipa y Pisco.

Conclusiones

Atento a que

1- En el SGT N°3 corresponde armonizar las bebidasal@licas (con excepcion de
las fermentadas), que comprenden a todas las bebielaboradas a partir de
alcohol etilico potable de origen agricola o de tlado alcohdlico simple de
origen agricola o de mezcla de ambos.

2- Que corresponde definir en este SGT al Alcohol Riéade Origen Agricola y el
Destilado Alcohodlico Simple que son las materiasinpas utilizadas en la
elaboracion de dichas bebidas.

3- Que la uva es una fruta, por lo cual es una de kamtas materias primas de
origen agricola a partir de las que se pueden elavodestilados alcohdlicos
simples y alcoholes potables.

4- Que las bebidas alcohdlicas con excepcion de lasyémtadas, son elaboradas a
partir de la fermentacion y posterior destilaciore goroductos agricolas, siendo
la uva uno de ellos.

5- Que la RES 45/96 es posterior a la RES77/94 y tomt@al o parcialmente
algunas de sus definiciones

6- Que existen algunas bebidas del ambito del SGT 8 utilizan el agregado de
Alcohol Potable

7- Que existen algunas bebidas del ambito del SGT §li8 pueden utilizar vino

Se propone

1- Que sean retiradas de la RES 46/96 las definicemgie no fueron acordadas
en el SGT8 y que se mantengan en el ambito del SGT

2- Que es necesario establecer claramente a qué SGegponden algunas de las
bebidas que resultan de la mezcla de alcohol paabVino.



